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Predhovor

Vramci vykonavania odbornej praxe v podniku sa stalo parkrat, Ze som
neporozumela nejakému odbornému alebo aj slangovému slovu. V8etko sa ale dalo
neskor vyhfadat na internete alebo aj pracovnici, s ktorymi sme sa stretavali nam
vedeli poma&ct a vysvetlit dané slova.

Zo strany pracovnikov som nepostrehla, Ze by nam nerozumeli.

Mimo odbornej praxe sa mi zatial nestalo, aby som nerozumela slovam, ktoré ostatni
rozpravali.

Myslim si, Ze tento slovnik ¢i uz mne osobne ale aj ostatnym, ktori ho budu ¢&itat’ im
mo&ze pomadct a naucit nejaké nové slova.



Erasmus+ gA-AIC

Cesko-slovensky slovnik

A

B

Backory — papuce
Bajo — skvelé

Bavo - BMW
Beruska — lienka
Boruvka — ¢ucoriedka
Brabenec — mravec
Brouk — chrobak
Bryle — okuliare
Bfezen — marec

C

Chasnik — mladenec

Celkem — celkom

Cerven — jun

Cervenec — jul

Cinit — robit

CcoCkovy pfivarek — SoSovicovy privarok

D

Divocak — diviak
Dribez — hydina
Dfiv — skér

Duben — april
Dusledek — d6sledok

E

F

Favo — Skoda favorit
Festak — festival
Ficko — poplatok
Fofr — zhon, zmatok

G

H

Hafo — vela

Hambac — hamburger
Haro — vlasy

Hlemyzd — slimak
Hospoda — kréma

Hrbitov — cintorin
Humpl — neporiadok

|
Inkoust — atrament

J

Jakbysmet — taktiez

Jizdni fad — cestovny poriadok
Je-li—ak je

Jestli — &i, ak

Jefab — Zeriav

Jidlonosi¢ — obedar

Jméni — imanie

Jméno — meno

K

Kamna — kachle
Klokan — kengura
Kobliha — SiSka
Kotatko — maciatko
Kudrlinky — kuc€ery
Kvéten — m3j

L

Leden — januar
Listopad — november
LoZnice — spalha
Lusténiny — strukoviny

M
Malinada — malinova limonada
Méla — mala

Movité — hnutelné

N
Nabidka — ponuka
Nadobi — riad

Nazev — nazov
Nestovice — ovdie kiahne
NUzKy — noznicky

Nybrz — ale



O

Odbératel — odberatefl
Odpoledne — popoludnie
Opotfebeni — opotrebenie

P
PampeliSka — pupava
Papir — papier

Pecka — kostka

Ponévadz — pretoze

Poptavka — dopyt

Potvrzuji — potvrdzujem
Potvrzeni — potvrdenie

Pozdéji — neskor

PoZadovat — pozadovat

Prodej — predaj

Prosinec — december
Provozovna — prevadzkaren
Pfebirani — preberanie
Pfepravni povoleni — prepravné
povolenie

Prevzeti — prevzati

Pfijem — prijem

Pfijemce — prijemca

PFijmeni — priezvisko
Prostfedky — prostriedky

Pulec — Zubrienka

Putovka - cestovny n. pracovny prikaz

R

Rampouch — cencul
Rejstfik — register
Ruksak — batoh
Reficha — Zerucha
Reznik — masiar
Ridi¢ — vodi¢

Rijen — oktdber

S

Sestaveno — zostavené
Silniéné — cestné

Skladistni list — skladistny list

Skladovatel — skladovatel
Sklep — pivnica

Skfivan — Skovranok
Smlouva — zmluva
Snidané — rafajky
Souprava — suprava
Srpen — august
Stradpytel — strachopud
Stravenky — stravné listky
Stryc — ujo

Sudy — parny

Svacina — desiata

T
Tchyné — svokra
Tramvaj — elektricka

U

Ubrousek — servitka
Ujednat — dohodnut
Ukladatel — ukladatel
Umluva — dohovor

Unor — februar
Uskladnéna — uskladnena

\

Velbloud — tava
Veverka — veverica
Védomi — vedomie
Vydej — vydaj
Vydejce — vydajca

Z

Zachumlat sa — zababusit sa
Zafi — september

Zasilky — zasielky

Zbozi — tovar

Zeli — kapusta

Zelva — korytnacka

Zidle — stolicka

Zizef — smad



Slovensko-cesky slovnik

A

Ale — nybrz
Ak je — je-li
April — duben

Atrament — inkoust
August - srpen

B
BMW — bavo

C
Celkom — celkem
Cencul — rampouch

Cestovny poriadok - jizdni fad
Cestovny n. pracovny prikaz — putovka

Cestné — silniéné
Chrobak — brouk
Cintorin - hrbitov

Ci, ak — jestli
Cucoriedka — Bortivka

D

December — prosinec
Desiata — sva€ina
Diviak — divodak
Dohovor — umluva
Dopyt — poptavka
Désledok — dusledek

E
Elektricka — tramvaj

F
Februar — unor
Festival — festak

G

H
Hamburger — hambac
Hydina - dribez

I
Imanie — jméni

J

Januar — leden
Jun - éerven
Jul - ¢ervenec

K

Kachle — kamna
Kapusta — zeli
Kengura — klokan
Kbstka — pecka
KorytnaCka — Zelva
Konatel — jednatel
Kréma — hospoda
Kucery — kudrlinky

L
Lienka — beruska

M

Maciatko - kot'atko
M3j - kvéten

Mala — méla

Malinova limonada — malinada

Marec — Biezen
Masiar - Reznik
Mladenec — chasnik
Mravec — brabenec

N

Nazov — nazev
Neporiadok — humpl
Neskér - pozdéji
November - listopad
Nozni¢ky - nuzky

O

Obedar — jidlonosi¢
Oktdber - Rijen

Okuliare — bryle
Opotrebenie - opotfebeni
Ovcie kiahne - nesStovice

P
Papier — papir
Papuce — backory
Parny — sudy

Pivnica — sklep



Ponuka — nabidka
Poplatok - ficko
Popoludnie — odpoledne
Potvrdenie — potvrzeni
Potvrdzujem — potvrzuji
PozZadovat — pozadovat
Preberanie — pfebirani
Predaj — prodej

Pretoze - ponévadz
Prevzati — prevzeti
Prevadzkaren - provozna
Prepravné povolenie - prepravni
povoleni

Priezvisko - pfijmeni
Prijem — pfijem
Prostriedky — prostfedky
Pupava - pampeliSka

R

Ranajky — snidane
Register - rejstfik
Riad — nadobi
Robit’ — €init
Ruksak — batoh

S

September - Zari
Servitka — ubrousek
Slimak — hlemyzd
Skladistny list — skladistni list
Skladovatefl - skladovatel
Skér - dfiv

Skvelé — bajo

Smad - zizen

Spalfa — loznice
Strukoviny - lusténiny
Sigka — kobliha

$koda favorit — favo
Skovranok - skfivan

SoSovicovy privarok - ¢ogkovy piivarek

Strachopud — straSpytel
Stravné listky — stravenky
Stolicka — Zidle

Suprava — souprava
Svokra — tchyné

T
Taktiez — jakbysmet
Tava — velbloud
Tovar — zbozi

U

Ujo — stryc

Ukladatel - ukladatel
Uskladnena - uskladnéna

\

Vedomie - védomi
Vela — hafo
Veverica — veverka
Vlasy — haro

Vodi¢ - fidi¢

Vydaj — vydej
Vydajca — vydejce

Z

Zababusit sa - zachumlat sa
Zasielky — zasilky

Zhon, zmatok — fofr

Zmluva — smlouva
Zostavené - sestaveno
Zeriav — jefab

Zerucha - Reficha
Zubrienka — pulec



